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[..] defrat {colt er leben. fochome im allez{in dinc
nah der fele gewarheit. zealler iungeft wol

unt eben. Nach der lere def gliten mannes

graif er {elbe zechriftenlichem leben. da er bo[rt]
er {ih zed®n eren. daz {ih fo gebraitet hat {in g[ut]
lere: daz elliv div heilige chriftenheit der uonle]
gezieret ift- daz er warf im mit {inem gebet der
git te scs Stephan® der umbe fine uinte mit
gutlichen wo'ten unfern herren uleget./ Def [{i]
er gelobet unt geert der alle {in holden reht[ef]
gebete{ willichlichen gewert. Qui € bndict® i {c[..]
dIXIT IHC PETRO-

Sequere me.  reli§. Quiaudit. mand|[a]ta

mea z feruat ea. illeg qui dili¢ mle]

Difiv wart div nu hie gelutte fint. {p[ri]chet
unfer herre andem heiligen euangel[io]

div zeallen luten {int gefpro chen. we[r]dent

doh uon allen laider niht

wol behalten. Er chiut {wer {iniv gebot

uerneme- unt {imit den werchen be[halte] [...]

[..] [...][a]hen urim wir {in haben ob wir {1 behalten
[wlir haben {in den urtim daz wir in gefehen

[al]{ er ift- un{{elbe hat gehaizzen- danne uns
grozziv ureud® erwazhfet- die nehain arbeit

[di]rre werlt mach unterbrechen. wir haben

[{i] iemer ftztichlichen anente. alfoer iemer
[ft]etichlift- uon dem unf div felbe wnne ze
[ur]zuden erfchinet- Der wnne mach dehain
[an]der wnne geebenmazet werden- {1 ift ob [al]ler
der urzude die mennifchlich brode

[erJuarnmach oder betrahten mit den finneN-
[d]ie ureude fuht s¢s Petrus- do er die ladun[ge]
un ferf herren uernam. unt fih zefi[ne|n

gna den mit libe unt mit gemute

[g]ehabet- {1 {uht 6h sés Johs der da ftunt

[d]o scs Pe tR? geladet wot- unt mit

[de]m guten willen fih hince got gehabt
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2v,9
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3r,1
3r,2

[fa]m scs PetRvs: der mit den worten ge[la]det
wart Zeim wart gefprochen.
“[s]equere me-” daz er unferm herren [...]

[...] zeeren gemartirt muft werden- muft an dem
heiligen cruce inminem dienft anwider rede
erfterben. Alfo er die rede uernam. dochert er
{ih umbe dascs Johs bi im waf geftanten. uraget
unfern herren- wie sés Johs uon dirre werlt
{chaiden f{colt. ob er gemartert {colt werden.
oder ane martyr infinem dienft {colt belibeN-
Die urage benam im unfer herre- gebot im daz
er {iuilgare uz {iner aht lieze. welheente er

uon dirre werlt haben {colt- daz wolt er haben
infin {elbef aht- Uon der rede erfchal minnzre
unter den iungern unfer{ herren- fam {¢s Johs

an dem libe niht erfterben {colt. def het er niht
gefprochen- er chot ober in fowolt bélibé /i[z]zen
unze er noh hernah chome waz er dar umbe
hiet gefchaphen. daz er im nah uolget. alfo
erden d°n rat uon im felbem hiet gehort- Nach
den warten graif {¢s Johs zemanlichen werchen.
er dient im uf {ine genade- ober uon

der chunnefchepht lieb wzre- daz er uon |[..]

[...] wafer da ane die emzechait der lute: er wo't
aue wilichlichen getrofte uon den hailigen
engelen. Mit difen dingen hat der himelifke
herre unf erzaiget- welher gnaden wir im getrowen
{culn. ob wir mit gutem willen. im

mit ulizze dienen wellen- nu er {inen uil lieben
holden in {inen noten nien lie- er troft inmit

der chumpht {iner heiligen engel- Er wo't

dar umbe uerfent uon den luten daz er aller
notdurft def libes da hiet den gebreften. daz
chom im unt uns zeuil guten ftaten er gefah

da die togen der himel- die braht er mit der
{chrift zeder chantnufle der lute. Jnder infula
want er chriftenliche{ lebens phlach-

{o wart er uon den die {in zebezzerunge bedofteN
wider zuden luten geladet. daz er den irretum
nah f{iner gewizzen ftorte- der do uon fumlicher
lute ungewizzen was erwahfen. Do er

wider wider uur daz er chomen {colte zelante- do
famneten {ih uillute zefinem antuange- {i [...]

alfer felbe an dem euglo hat gefprochen.
“Ego & pater uni fumus-” Er {prah- “Confiteo’
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3r,7

3r,8

3r,9
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3,13
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3r,17
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3r,23
3r,24
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3v,1
3v,2
3v,3
3v,4
3v,5
3v,6
3v,7
3v,8
3v,9
3v,10
3v,11
3v,12
3v,13
3v,14
3v,15
3v,16
3v,17
3v,18
3v,19
3v,20
3v,21

tibi diie pat celi & tre-” Er lobet in hiez in
{inen uater unt ainen herren himel unt

erde: daz er {o grozze ere {inen iungern hiet
uerlazzen. die er uor ftarchen uurften die
def wiftumef dirre werlte phlegen uil gare
hiete uerborgen- Nah der liebe die er ze der
bezzerunge het div uon {inen jungern
werden {colt- waf {in urezude- div waf 6h
zedem uollen daz er {imit lobe {inem himelifken
uater niht uerfwigen wolt. Zebezzerunge
chom er {elbe indife werlt- ze bezzerunge
erwelt alle {ine iunger zemiflichem

cite- do {1 der begunden- unt in uon

{iner hilfe wol begunde zehengen. def gwan
er niht wenige urzude er gwan {i zeder
maze daz er {inem himelifken uater gab

daz lob unt die ere: Zeder bezzerunge wart
oh erwelt der herre uon dem dirre tach
hivte wirt geert. niht uon got {elbem- iz
ergie aue uon {iner uerhengede: unt uon
{inem willen. do- zedem cite: do er da enantwrt
nien waf* want er nah {iner urftente

andem xI tage- zeder zefwen {ine{ himelifken
uater gefezzen was- Do uon {inen

{culden Iudas die genofchaft uerlof- die

er mit den zwelf boten haben {colte- do

giengen {i zerate wa {i ainen man namen

der {in ftat wol uerwefen mahte- Want {i

uon in felben daz niht woleruinden mohten.
do ulegeten {1 mit ir innechlichem

gebet unfern herren. daz er in geruht ze
chunden wen er zedem ampt haben wolt-

Jn der walunge waren zwen man- der ietwederre
{ih wol erzaiget het mit redilichem

leben- die geantwrten fi zefinen heiligen
gnaden. daz er der ainen nzme- der im nah
{iner gewizzen baz denne inchunt ware-

Daz gebet uernam der heilige chrift uil {chiere
er erzaiget in wen er haben {colt zefinem dient
daz loz geuiel uber {cm Mathiam da bi uer=ftunten
{idazer die genofchaft unter in folt

haben. Zeden eren do er uon rehter walunge
chom. unt die genofchaft der zwelf boten

uon der uerhenge def heiligen chrifte{ behabet-
do graif er zeden urumechlichen werchen
erzaiget {ih felben. zeallen tugenten wol.

alfo er uonandern {inen hufgenozzen. het
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4r,1
4r,2
4r,3
4r,4
4r,5
4r,6
4r,7
4r,8
4r,9
4r,10
4r,11
4r,12
4r,13
4r,14
4r,15
4r,16
4r,17
4r,18
4r,19
4r,20
4r,21
4r,22
4r,23
4r,24
4r,25
4r,26
4r,27
4r,28

4v,1
4v,2
4v,3
4v,4
4v,5
4v,6
4v,7
4v,8
4v,9
4v,10
4v,11

daz gute bilde: Im felbem waf er uor mit
den guten leben. andern ltten wafer uor
mit der guten lere- uerdient damit die
hulde def oberften chunigef- unt die gnad®
def himelrichef* die er geoffent hat allen
{inen holden. die im tagelichef dienent
mit willichlichem gemute- Def i er gelobet

[...] wol uberwnten. Zedehainem {inem wil[len]
er im gehanchde- hat in felben unt alle

{ine lifte- {o befchrenchet- alf er wol mo[hte][.]
Zerehten dingen gehabet er {ih zede[m]
uollen daz er {in gelobet wort uon all[en]
luten die in erchanten. alf wol uon de[n]

die rehtef gluben waren. fam uon den

die rehtem gluben niht gehellen wolte[n][.]
Grozze enthabnufle het er andemlibe-

dem enzoh er {wa er mohte daz trinche[n]

unt die {pife. nehaine{ andern gemac|hef]

er nien phlach- daz er doh mit maze a[ne]
{funte wol mahte haben gehabet- Sin[ef]
{tztigen gebete{ an {inen paren chnile][wen]
phlach er zeallen citen. da enphalich [er]

dem himelifken herren {in felbe{ um|[macht]
unt ander lute- dar umbe wort er

uerre geminnet. uon den luten die {i[n]
heilichlich leben wol erchanten. Want [er]

ain rehter man uon allen luten wort [ge]ahtet-
do baten in die iuden die rehtef

gluben nien waren daz er in zeir ma[t]willen
mit {inem urchunde geftunte[.] [{i]

baten in gén uf ain hohe- daz er da wid[er]rete
def er uordiv dem heiligen chrifTte]

urchunde gegeben het- Dar gienge ¢[r]

nah ir bet- iach doh mit unuerborge[n]
worten dem heiligen chrifte {iner go[theit]

[al]/" er wolmohte nahder rehten warheit-
[d]arumbe begunden {i harte zeunfiten
[gilengen dar uf- ftiezzen in hernider uon
[d]er hohe- polten in do fo lange mit grozzen
[{t][ain]en. daz er mit der marter- den lip
[m]ufe uerwandeln. daz chom im zeainem
[m]icheln haile- er wort {in wol geurzut

[a]n der fele. want er hiute urzude hat

[ze] dem himelriche mit den choren der engel-
[d]ar helfe er unf durch fine gute. geruche

[d]en himelifken chunich umbe alle funtzre
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51,1
5r,2
51,3
51,4
51,5
51,6
5r,7
5r,8
5,9
51,10
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51,13
51,14
51,15
51,16
51,17
51,18
51,19
51,20
5,21
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51,24
5,25
5r,26
51,27

5v,1
5v,2

zeulehen. Qd ipfe pftare-d-

[PJROPTER LIGNVM ferui facti fum?.

Mit difen worten div nuhie gefprochen

{int- werde wir zwair dinge gemant

[di]v un{ {o anigent- daz wirre niht uergez|ze] [n]
{culn. want daz erfte gezivhet zedem

[ew]igen tode: daz ander gezivhet zedem
[ew]igen lebene: Wir werden gemant der
[{ch]alcheit die wir haben uon dem herreN
[ad]amen. der fih {elben zeainem {chalche gab
[de]n funten- do er wider dem gebot unfer{
[he]rren uon der ungehorfam geuiel indie
[fu]nte. mit der wir alle indenewigen tot
[ge]uielen.” wir werden 6h gemant der uri[hei]t.
die wir uon dem heiligen chrifte-

[ha]ben. der unfmit fin {elbes tode- den er
[un]fculdiger andem cruce leit- uon der [...]

[...] die hohe der himel. unt ir div ftat gegeben

{i uber die chore der engel. daz {i in ain ureud®
der {1 ftztichlichen lob unt ere fagent dem almahtigen
got. Ob iz in ain urzude ift- {o {colunfer

urzude uilmichel grozzer {in. want wir daze ir
habenein hilfe der dem funtzre niemer gebriftet-
durch daz ift {1 ir trut fun {o nahen gefezzen.

daz {1 unf{ unt allen funtxren taxgelichef antlazzel
unt hilfe bite- Dazift unf ain genade. der got

{col werden gelobet. unt geert- fculn hiute hince
im {enten {in heilige muter. div un{ antlaz unt
hilfe daze im werue- dazwir hail nah finen hualden
indirre werlte haben muizen. unt nah difem libe
{in riche befitzen muzzen- Qd ipfe pftare d- Q- V-
INTRAVIT IHC inquoddacaftella. Jnaflap. S. M.
Ecce tabernaculi di ca hominib?- Dizze chaftel
daz bezaichet min frowen {ce MaRien. Jz wizzet
wol mine herren. da man ain chaftel erzivgen fol.
damuret man umbe ain uil uefte mure- unt

tribet da innerhalbe uf ainen uilueften tirn.

die mure befetzet man mit den wahtren.

den tirn behxzhet man mit den {chilten. unt

mit gefchttze: unt mit ander {lahtgewafen.

unt daz div mure unt der tirn defte baz bewart
{1. fogreben man dar umbe einen uil siefen
graben. Mit der mure ift gemerchet der chufke
lip miner frowen {¢e maRieN- der uil wol bewart

unt befetzet was: mit den himelifken wahtzxren.
den heiligen engeln. mit dem turn ift
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5v,3

5v,4

5v,5

5v,6

5v,7

5v,8

5v,9

5v,10
Sv,11
5v,12
5v,13
5v,14
5v,15
5v,16
5v,17
5v,18
5v,19
5v,20
5v,21
5v,22
5v,23
5v,24
5v,25
5v,26
5v,27

6r,1
6r,2
6r,3
6r,4
6r,5
6r,6
6r,7
6r,8
6r,9
6r,10
6r,11
6r,12
6r,13
6r,14
6r,15
6r,16
6r,17
6r,18
6r,19
6r,20
6r,21
61,22

gemerchet- ir heiligiv {ele- div wol behangen
wal mit dem {chilte der fterche minef trehtinef-
unt mit andern guten tugenten die uolle=chlichen
anir waren- mit graben ift gemerchet

ir div mvt- div fo groz unt fo chreftich anir waf
daz {i damit gearnt daz {i del mater wart. der
himel unt erde gefchaphen hat- unt allez daz
dar inne beuangen ift. Jndaz chaftel chom
gegangen unfer herre der heilige chrift. do

in {in himelifker uater her en erde f{ante-

daz er an {ih neme unfer mennifchait indem
buche unfer frowen {ce MaRieN. Wie uande

er ez do? Vande er iz leere? Nein er warlichen-
er uant dar inne zwo {wefter- mit d°n

{int gemerchet zwei leben die der {int in

der heiligen chriftenheit- actiua {cilicet

z contemplatiua. quard una negotiofa. alta

dr ociofa. Ein leben heizzet daz muzzege

leben. daz ander daz unmuzzege leben.

Daz {1 {ih def muzzegen leben{ underw®nden
hiete: daz mugen wir chiefen wol dar an.

wie {ider heilige engel uant- do er die urone
bot{chapht hinze ir warfe. Wie uant er fie?

Er vant {iniht ander gazzen unt ander {trazze
{pilent- er uant fifitzende ineiner befparten [...]

[...] laudif honorificabit me. Ere und lop [[int]
im michel lieber. denne dehain an der

oppher. Mit welhen guten werhen ful wi[r]

unf erzaigen? Mit der behaltnufle {iner

gebot. div {o miflich fint. hiet er unf{ {i fe[l]be
infinen genaden nith befhaiden. daz

wir {1 nith wol uer ften chunden. unde {1 0[ch]
dauon nith wol behalten mahten. Ein {i[n]
gebot habe wir. daz gebivt vn{ daz wir

ze chinden werden. ain ander {in gebot

uerbivt un{ daz wir ieth zechinden werden.

hat {1 doh mit den warten {o befhai[d¢n]

daz wir ietwederz wol uer ften chiinnen

Iz chom ze ainem male fo daz die iunger un/ [er{]
herren {triten begunden wer unter in der o[b]erft
oder der herft wzre. der {trit wart {o g[r][oz]
daz er ulr unfern herren chom. der miffe uie[l]
im. waf im nith liep unter [inen iungern. er
nam ain wenigez chint fazte iz mitten unt[er]
{i. {prah ze in. {i becherten {ih. wurden al{ ain
wenigez chint. zedem himel riche gewnnen {[i]
niemer dehain genade. Welle wir daz uerfte[n]
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6r,23
6r,24
6r,25
6r,26
6r,27
6r,28

6v,1
6v,2
6v,3
6v,4
6v,5
6v,6
6v,7
6v,8
6v,9
6v,10
6v,11
6v,12
6v,13
6v,14
6v,15
6v,16
6v,17
6v,18
6v,19
6v,20
6v,21
6v,22
6v,23
6v,24
6v,25
6v,26
6v,27
6v,28

71,1
71,2
71,3
71,4
71,5
71,6
71,7
71,8
71,9
71,10
71,11
71,12

uon der gewzfhde def chindef. oder uon der
ainualte def chindef? Sine iunger zeden er

difiv wart {prach. waren der gewzfhde unde d[ef]
alter{. daz in unmugelih gewefen wzre. ob {[i]

an dem libe dem chinde gelih worden ware[n]
Nu af daz nith {in mege. {o uerfte wir iz uon d/er]

[ai]nualte def chindef. al{’iz o ch unfer herre felbe
gemainet hat. wande wir 6ch ain ander gebot
[h]aben daz un{ uerbivtet daz wir ieth zechind¢n
werden. Daz gebot andem er unf gebivtet daz

wir ze chinden werden. hat er un{ mit den war[t]en
befhaiden daz er chuit. “Malicia paruuli

[e]ftote.” daz ander gebot an dem er un{ uerbiv=[t]et
daz wir ith zechinden werden hat er unf{

mit den warten befhaiden daz er chivt. “Nolite
[plueri effici fenfib3” Div ainualte def chindef ift
[a]n allen lGten wol chunt. daz hat der {inne

[z]e ubelen dingen nith. iz hat och der {inne ze
[g]aten dingen nith. ift alfo indem wedel. daz iz
weder ubel noh gtit geurvmen mah. wir haben

[a]f uon den genaden unfer{ herren manliche
[{]inne: mit den wir unrethiv dinch wol wizzen
[z]euermiden. rethiv dinch wol wizzen zeurvmen.
[c]here wir die nah finem willen. fo behalte wir
[iJetwederz gebot. fo daz wir den chinden gelich
werden. unde ungelich. ander ainualte gelich.

[o]b wir die funte uer miden. an manlichen {in[n]en
ungelich. ob wir gutiv dinch unde rethiv

dinch uirdern. Swenne [wir] unf {o handeln. {fo mege
wir unfern herren wol loben unde¢ eren. fo

[i]/'t im unfer lob liep und® geneeme. Wef {ul

wir in loben? Aller der genaden. die er unf er[bJoten
hat. div {o groz ift. daz wir {1 nith wol

[u]tr bringen megen mit den warten.

[..] hiete: Die boten erchanten {in nith- wande {1
[zer]{chullen and®n namen- Da ftet. Qui mifli fueran[t] erant
expharifeis- Pharifeuf{ diuifuf inter pta[tur]

daf’ift ein man. d°r {ich uon got unt uon allen re[hten]
dingen gefund®rt hat- wand® er daf reht nine [...]
Iohannes di gra intpreta|[tur]

daz ift ain iegelich man der gotefl gnaden uoll] [ift]

Si waren gefund®rt uon got- iochannef waf aue [der]
gotef gnad®n uol- da uon erchanten fi fin nith [...]

mit ir boten uragten fiin wer er wire. Von d°r [urage]
uerftint er {ich- daf {1 in baz haben wold¢n. d¢n[ne]

er ware- unt antuurte in nah ir urage- Er {pra[ch]
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75,13 “Quia non fum ego xpc.” Si winten daz er iz d°r [hei]lige
71,14  chrift ware- daz wid®r reit er uil urimec/[ichen]

7,15  er {prach er ware iz nith d°r heilige chrift. Die [...]Jte
7r,16  alfo {i uernamen- do uragten {i ob er helia{ [were]

71,17 def wolte er in och nith iehen- {wie {in got {elb[e]

7,18  im geiehen hiete- Helial waf ein grozer wiflag|e]

75,19 durch den got ftarchiv wnd®r begie indirre wlerlt] wa
7,20  od°r wie er in lebentigen behalten habe d[er]

71,21  mennifchlicher brod¢ nith zewizzen- daz er af...]

71,22 chomen {ul uor d®m urtale def git uns urchun[de] [diu]
71,23 heiligiu {crift- Daz er widerred®te daf er heli[as]

71,24  ware da dunchet Unf daz er nith gehélle d®m [hei]ligem
71,25  chrift- der im d¢{ urchund® git. daz er h[elias]

71,26 {1+ Welle wirz aue rehte uerftén- {o [en] mifleh[ellent]
71,27 {1 nith- chod®nt div wart nith geliche- {i geh[ellent]
7r,28 aue an dn f{innen- Vnfer herre wefle in {o gro|zer]

7v,l  [tu]gente daz er helie wol gelich mohte f{in- def

7v,2  [was] er im och uon d°n tugenten: unt uon d°m geift

7v,3  [nit]h uon dem libe- wande helia{ ain man waf* iohs der
7v4  [..]Jdér- Swer def gihet daz {Cs iohs daz wid®r redete

7v,5  [de]r uerftet iz nith rehte- an d°n tugenten mohte

7v,6  [er] helial wol {in- nah d¢r gefchephed® def libef mohte [er]
7v,7  helial niht gefin- Der zwaier urage do er nith wolt

7v8  [..]n- do griffen {i an die dritten- uragten in ob

7v,9  [er] [a]in wiflige wire- daz uuid®r redte er mit offén

7v,10  [wo]rten- er {prach “Non fum ppha” Daz er daz 6ch wi[der] redcte-
7v,11  daz tét er uon grozem rehte- er weflte da

7v,12  [fi]n {elben mere- d°nne de{ wiflagen reht wire: Def

7v,13  [wil]{igen rehte. € futura pdicere i etia digito de[mo]nftrare-
7v,14  ideo pluf qua ppha fuit quia. qui futura

7v15  [..]t digito demonftrauit Der aller fungift urige

7v16  [..]ge: antwrte er mit difen warten- er {prach- “Ego

7v,17  [vox] clamantif indeferto-” Ich bin ain rafentiu {tim[me]
7v,18  inder wefte- rat iv unt allen liuten- daz ir {cone

7v,19  [ma]chit d*m herren {inen wéch alfo ir d*n rat uon

7v,20  [de]m herren efaya enphangen habet- Wer ift der

7v,21  [her]re: wanne uert er- od®r war uert er? Der bot{chepf]te]
7v,22  habn wir zwen ratgeben ppham = pl° g¢*m ppham

7v,23  [esa]lyam ppham- = iohanné pl°qua ppham- Si hai[zen]t
7v,24  in och {o herlichen- daz wir da bi wol merchen

7v,25 [mu]gen- daz er grozer eren wol wert ift- Si haizent

7v,26  [in] ainen herren unt wol megen- uon im ift gefcri[ben]-
7v,27  Soluf tuet oma- foluf guBnat oma- Sin ge[wa]lt

7v,28  ift Ober den gewalt- d°r inhimele unt inerd® [..]

8r,1  [..] fund®n unde alfo grofe chraft- {o nu d°r baptifmuf hat

8r,2  alfo grofe chraft hét do div circucifio- niwan def ainen
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8r,3
8r,4
8r,5
8r,6
8r,7
8r,8
8r,9
8r,10
8r,11
8r,12
3,13
8r,14
8r,15
8r,16
8r,17
3r,18
8r,19
8r,20
8r,21
8r,22
8r,23
8r,24
8r,25
8r,26
8r,27
8r,28

8v,1
8v,2
8v,3
8v,4
8v,5
8v,6
8v,7
8v,8
8v,9
8v,10
8v,11
8v,12
8v,13
8v,14
8v,15
8v,16
8v,17
8v,18
8v,19
8v,20
8v,21

daz d°r hailigiv chrift- dannoh nith chom

wal- der un{ mit {inem t6de- die himel porte.

uf getan hat- Alfo {1 do befniten wrd®n and®m
libe alfo fuln wir nv befniten werd®n and*m libe
gemute- unt alle die tberulize libef unt gemutef
alle die untugente- d°r wir unf felbe gewizzen
birn- die {ful wir an unf petrino cultello

mit d*m hailigen crift befniden. werd®n g{fcdm
danielé abcifus demonte {ine manib? crea
inmonté magni ita ut repleret tota o'bé-

def {1 do nith héten ut apiret eif janua uitg:

den wir nu haben € apuit nobif ianua uite-
q‘mund?” {ine oi peccato uenit inmunda ut

{ua iufticia pdita iuftificaret munda- The

xpc. d. n- Dom. 7. p? natiuitaté dai.

Erat iofeph = maRia- Letet y{rh ieo gifec ed-
zeder geburte def herren uon d®m daz ewangim
huite gefciben ift habent unf die engel gechind®t
ain michel ureude div ain gemain urxud® ift aller
dirre werlte. daz ift billich unt réht- er wirt

ihc faluator gehaizen- wande er hail und¢ feelde
brahte aller dirre werlte- Wie unfer dinch uor
{iner geburte {tst nte- wand® un{ daz tageliches
div hailigiu {chrift chund®t- {o ift undtrft- daz
wir dir ith uon {prechen- niwan ain daz wir

do waren filii morti{ = filii ire- daz ift zefiner

geburte an unf{ uerwandelt- wir birn [..]

filii greé = filii mie die gnad® erwarf er un{

zefinem himelifchen uater Er leit hin ain die
uientfcaphte- div wal gote{ unt aller mennifchen-
die uerwandelt er ze ainer {o {tatigen

{Une daz ir niemer mere gedahte wirt iz {1

ob {1 uon unfern {chuld¢n erhaben werde¢ daz

wal ain gemainiv ureud® aller dirre werlte

zed®r ured® hat unf{ gelit d°r gut herre dir her
dauid = p'mo uocauit yfrhitaf deinde filiaf

{yon [z]emerften hat er geldt alle die gbt erchennent
y{rh uir uiden{ dm intptatur dar

nah hat er gelat alle die uon d°r haid®n{chepft-

{in nith erchanten- d°n r&t er ¢ ch daz {1 in beginnen
zerchennen- daz wir unf daran nith

uerfumen [...]nof fum? in [...] finef [cloz deuenerunt
[d]az wir iz ith uol bringen #ize an

daz [...] er wil é uvon un{ erchennet werd¢n

wand¢ er durch daz [in] dife werlt chomen ift

daz wir in got unt mennifchen beginnen
zerchennen- Sin geburt ift wnd¢rlich- Ideo//
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8v,22
8v,23
8v,24
8v,25
8v,26
8v,27
8v,28

9,1
9,2
91,3
9,4
91,5
91,6
Or,7
9r,8
9r,9
9,10
9,11
9r,12
9,13
91,14
9,15
9,16
9,17
9,18
9,19
91,20
9,21
9r,22
9r,23
9,24
91,25
9,26
9r,27
9,28

9v,1
9v,2
9v,3
9v,4
9v,5
9v,6
9v,7
9v,8
9v,9
9v,10
9v,11

iofeph € maria mater ei” erant mirantef fup
hif que dicebant deillo- Que dicebant deeo?
abanglo pnuntiata € ei? natiuital ii coniugate
[] uirgini unde ipfa dixit. Quom®

fet [...] [..]né fufcitauit [...] matris

ad falurandu fe q°d natiuitate ei® anglici

congl...] [...] [..] g°[d] [...] d[.]ente uo

[..] [..]derre nah finen ftaten. unfer herre mit
der ewigen wunne. der laidige uinte

mit dem ewigen wizze. Der

rat def laidigen uintes ift daz wir minne
haben ze der girifchefte: unt dem

libe geftatten mere denne der notdurft

daz gebot unfer{ herren ift uoluntaria
pauptas- daz wir uon willen armen

{in. unde im def getruen. daz er uns

aller notdurft wol berate. dar umbe

hat er andifem euangelio ze un{ gefprochen
“Nolite folliciti efle dicentef-

quid manducabim??” Er gebivtet uns

daz wir dehein angeft haben umbe die
notdurft def libes. welle wir im {in
getruen. def berat er un{zeallem uollen.

Er leit un{ uur die uogel def luftef* er leit unf
oh uur die blumen def{ ueldef- die uogel
umbe die {pife: die blumen umbe

daz gewat- Ane arbeit werdent die

uogel wol geuuret- mit miflicher

uarwe werdent die blumen wol gezieret.
def fculn oh wir im wol getruen. ob

wir nah {inem rat leben wellen. Er {prichet-
“Refpicite uolatilia celi. qué non fertt

neg metunt- neg) congregant in ho'rea.”
Aliuf euangelifta puolatilibus

celi. fpecialit cotuof pofuit- dicens-

“[...] coruos” Tradunt eni phifiologi

quia quando coruoy pulli pcreati

fuerint. tamdiv aparentib? non alunt

quo ad ufg nigrefcentibs plumif- {imilitudiné
eo. infe formare ceperint.

S3 quia aparentib? relinquunt di puidentia
pafcunt. tefte pfalmifta qui

ait “Qui dat iumentis efcam ipfoy

& pullis coruoy inuocantibs eum.”

Vnde diuina uoce adbeatd iob dr-

“Quif pparat coruo efcam fuam. quando
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9v,12
9v,13
9v,14
9v,15
9v,16
9v,17
9v,18
9v,19
9,20
9v,21
9v,22
9v,23
9v,24
9v,25
9v,26
9v,27
9v,28

101,1
10r,2
10r,3
10r,4
101,5
101,6
10r,7
10r,8
10r,9
101,10
10r,11
10r,12
10r,13
10r,14
101,15
10r,16
10r,17
10r,18
10r,19
10r,20
101,21
10r,22
10r,23
10r,24
10r,25
101,26
10r,27
10r,28

10v,1

pulli ei? addm clamant uagientes

6 qd non habeant cibos?” Ob er mit
dem ulizze zieret die blumen. unt

ze aller notdurft beruchet die uogel

uon den er weder ere noh urum hat

war umbe {colte wir im denne ze unfer
notdurft- mifletruwen. er beruche unf
mit uollen. want er uon unf gelobet

unt geert wil werden. S wer ane got

{ih an nimet die forgen def libes- daz

er arbeitet umbe die genuzhfam. der
{pife. daz mach er niht mere uol bringen
denne ob er zu {iner gewzh{de-

leit ain ellen. da muze im an gebreften.
wande wir niht gehaben megen niwan
uon {inen heiligen gnaden. Nv

{cul wir alle forgen lazzen- {culn leben [..]

[...] becherde def funterel do anderiv liv[te]
gefahen. die uordiv uon uns gewirfert [...|den
waren. die lobeten den almahtige[n]

got. mit uorhtigem hercen {prachen [fi]
difiv wart. “Quia ppha magn®. {urrex([it]
innob-” er were der ware wiflage der [von]
dem tode¢ erchuchet hiete den funtzre [...]
mit {iner heiligen chumpht- hiet un[fer]
herre ze allen gnaden fines livtef wol [..]
gewifet. Mit den livten {cul wir in lob[en]
unde eren. da habe wir groz reht zv. [want]
wir die funtere {in. dier zefinen gn[aden]
enphangen hat. {culn mit den eren [..]

daz umbe in erweruen. def er hat begu[n]nen.
daz er an uns daz uol bringe- d[az]

wir den {unten enphlichen. unt- finé [...]
gnade ewichlichen haben muzen an|...]

Qd ipfe pftare- d. Q. v. Dominica]..]
CVM intRaRet ihc indomi cuiuf da
principis pharifeoy fabbato ma[n]ducare
panem. Diuitibs hui® {cfi prec]..]

non {ublime f{ape- nec {pare in incerte|...]
diuiciart. 3 indfio qui habunde pftat
omnib3 ad fruenda- Dar nah unde wir
dizze euangtm uerften- {ctln. fo fendet

uns s¢s Paulus {ine bot{chapht rxtet

uns daz wir iht liebe haben zedem riht[Gm]
dirre werlt. {1 aue ob wir in haben. daz

[wi]r un{ hutten uor der girifchait- {i wir
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10v,2

10v,3

10v,4

10v,5

10v,6

10v,7

10v,8

10v,9

10v,10
10v,11
10v,12
10v,13
10v,14
10v,15
10v,16
10v,17
10v,18
10v,19
10v,20
10v,21
10v,22
10v,23
10v,24
10v,25
10v,26
10v,27
10v,28

11r,1
11r,2
11,3
11,4
11,5
11r,6
11r,7
11,8
11,9
11r,10
1r,11
11r,12
111,13
11r,14
11r,15
11r,16
111,17
11r,18
111,19
11,20

girifch nah dem gute- fo birn wir unferm
[he]rren al{ ungename fam ob wir inuer[la]zzen
hieten unt div aptgoteter an ge[be]ret

hieten alfo da gefcriben ift. Auaricia

[est] idoloy feruit?. Der man den unfer herre
[in] difem euangelio uon der wazzerfuht
[be]ruchet hat bezaichent die girifchait.

[al]fo div wazzerfuht niht zefette getrin[ch]en
mach- al{ uil mach div girifchait.’

[ni]emer zeuollem rihtum chomen- fo {i

mér hat {o {1 imer gert zegwinnen.

[da]z er uon dem fihtum der girifchait

[un]de uon aller uberuluzze funtlicher

[...]ge unf{ beruht. ideo intrauit in do[m]um
cuiufda principis pharifeoy. dar

[u]mbe gie er indaz huf einef uurften. der
[liv]te die pharifei gehaizzen werdent.
[ph]arifeus diuifus interptat- Mit dem
[na]men ift gemerchet ain iegelichman

[de]r fich uon got gefuntert der mit

[...Jem willen {ih zv dem laidigen uinte
[ge]habet- der uurfte ift er dne zwiuel

[w]ande er {in gwaltich ift zeallem {inem
[w]illen. Def huf ift oh dife werlte alfo
[u]nfer herre felbe gefprochen hat- zv den
[iu]den “Venit enim princep{ mundi hui®”
[er] chivt der uurfte dirre werlte {1 cho[mende]

[..] da f1 die frode dirre werlte haben wolte. er uant {1
befunter uon den livten- ubi foli do uacabat- da fi

ander niemen niwan got einem dienen wolte.

da uant er {i. da gruzt er {i. da nanter {i benamen.

unde fait ir {i ware aller gnad®n uol. got ware mit ir.
uor allen wiben were ovch fi gefegenet. Uon der
bot{cefte erchom {1 uil harte. {1 uorhte ettewer ware

dar inchomen der zir willen ir niht rehte chome.

des gwan {1 wol grozze uorhte. Si gert niemen haim-lich
zefin. niwan got einem. dauon hort {i ander

iemef gruflal niht gerne. Die uorhte benam ir mit

difen worten d°r heilige engel. er {prach {1 wrte {wan-ger
gebare ein chint- daz folt ihc geheizzen werden

iz {cholt hail ufi gnade zefiner chumfte aller dirre

werlte mit im bringen. Wie daz chome des begund®

{i zeuragenne. niht daz {i got {ines gewaltes mifletruwet.
{i wefle {ich felben aller manne uil gar

unfculdich. Er {prach iz ergienge niht uon dem
geweruede d°r mennifken. iz wxre uon d°r chrefte

des heiligen geiftes- uon ir wrte ein chint geborn
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1r,21  daz were an zwiuel d°r gotef fun. d°m himel un
11,22 erd® uon rehte dienen {col. Die rede globet fi uil
11,23 fchiere. un lie allez ir dinch hince {inen heiligen
1I,24  gnaden. ui {prach difiv wort mit wol diemutigem
1,25 [..]

1,1~ uon dr brod®n erde gefchafen hat elliv mennifh®. d¢s ermant
1lv,2  in {in glte. hat {o elliv mennifch erlediget uon

1lv,3  aller ir note. Daz ift der tach d¢n niemen mit lobe

1lvy4  noch mit éren eruullen mach. er ift ind®n tagen d¢s
1lv,5  iares d°r oberft. inhat got {elber geéret mit finer

1lv,6  chunft. un mit {iner mennifcheit. An difem tage

1lv,7  wartet got uon himele hern erde. ui f{ah die not

11v,8  fines livtes. mit {inem ainborn {un hat er un{ fride

11v,9  gefend®t und urlofunge. Vnfer not waf div arbeit

11,10 des ewigen todes indem wir arbeit heten. wand

1v,11  er unfan geerbet wal uon d°m herren adam und

11v,12  uon finer gemahelen d¢r erften muter d°r frowen

11v,13  gqua. d®n unf nu enphvrt hat mit d°m ewigem leben.
1lv,]4  mit d°m heiligem chrifte d°n {1 hivte enphangen hat
1lv,15  divand®r muter {ca MaRia. Div erfte muter d°s ewi=gen
1lvil6  todes waf div frowe eua. divand¢r miter des

1Iv,17  ewigen lebens waf {ca MaRia. Mors < uita oppofita
11v,18 5 nobis. Zwo mvter {int un{ hie uur geleit. div erfte
1Iv,19  d¢s ewigen todes- divand®r d°s ewigen lebens. War
11v,20  wir unf{ nu gehaben zed*m tode od°r zed*m leben. daz
11v,21  ftet gar herze unferm willem. daz uns daz arbitum
11v,22  de°r gewalt indie hant gegeben ift. cherniz dar wir

11v,23  wellen. Uon d¢r chunft des heiligen chriftes. wir wolten
11v,24  od®r niht. d¢s ewigen todes mohten wir niht

1v,25  [..]

12r,1  er unf annihte entwichen wolte: wan dannoch niht

12r,2  [le]bentiges wal. daz des vberwerd®n mohte iz mufe im [wer]den.
12r,3  daz reht hat daz ewige leben d°r heilige chrift nl...]

12r,4  durch brochen. daz iz and¢r livte willen {ten miz o[b] [im]

12r,5  iemen {col werd®n. Der gnad®n haben wir difen tach

12r,6  ze einer grozzen orthabunge. wande er hivte ein m[en]nifch
12,7 worden ift- d°r oballen chunigen himel ufi er[de]

12r,8  berihtet gar nah {inem willen. Wol mager oband[ern]

12r,9  tagen uon allen livten d°r oberfte tach geheizzen wler]den.

12,10 den got felbe mit miflichen hohciten hat gecie[ret]

12511 der fcol ovch uon allen luten uor and®rn tagen werd[en]

121,12 geeret. Wie mohte difem tage d®hein and®r tach gee[ben]mazzet
121,13 werd®n- vbir alle die gnade daz er felbe hiut[e]

121,14  gerthte mennifch zewerd®n- {o {int andifen tach an[der]

121,15 hohcit geuallen. danne er billichen uon aller d°r hei[li]gen

121,16 chriftenheit geeret {col werd®n. Hivte hiench d¢[r]

Referenzkorpus Mittelhochdeutsch v2.0 (https://linguistics.rub.de/rem) 13


https://linguistics.rub.de/rem

M163K: Predigten (M/G T 36), Krakauer Fragmente Diplomatischer Lesetext

12r,17
121,18
121,19
12r,20
121,21
12r,22
12r,23
12r,24

12v,1
12v,2
12v,3
12v,4
12v,5
12v,6
12v,7
12v,8
12v,9
12v,10
12v,11
12v,12
12v,13
12v,14
12v,15
12v,16
12v,17
12v,18
12v,19
12v,20
12v,21
12v,22
12v,23
12v,24

heilige chrift durch unfand®m heiligem cruce. hivte w[art]
der herre yfaac uon d°m gebot unfers herren geophert [uon]
{inem uater. hivte verwandelt scs iacob? mit d¢r mar|[ter]
difen gagenwrten lip. daz er zeinem 16ne haben mufe d¢[n]
ewigen lip an. ente. Nu {cvln wir inhivte manen f{in[er]
heiligen gnad®n. daz er {iner mennifcheit anunfger[uche]
zegedeinchen. un and®r {iner arbeit die er durch un/" [getan]
hat. daz er un{ hiute neme infinen gewalt un [...] [..]

[..] {iben gabe def hiligen gaiftef. Spirituf timo”i{- {vvenne der
[me]nnifch von def hiligen gaifte{ gib. fvrhtet {inen {chepfar- vad
[dur]ch gotef forhten midet alle fvnde- die vvider got {int- vad
[die]net gbt mit forhten all vnf der vviflage dauid leret- “feruite
[domin]o intimore-” ¢ €R {pichet- “dienét gbt mit fothten-” falomon
[{pic] het ovch i\|pbolif* “Initit fapié timo* dii- got firhten ane
[w]ank. ift aller vvifhait anvank-” Daz ift div erft gab def hilig:
[ga]iftel* Dev ander gab- ift {pirit” pietatif. {vvenne ein kriften=[m]ennifch
von der gib def hiligen gaiftef fich erbarmet vber-

[fin]en ebenkriften vnd brvderlichen vnd gvtlichen- {inen vnd

[fin] lait mit famt im klaget- vnd treit. daz ift {pirit® pietatif.

[diu] drite gab def hiligen gaiftef* ift {pirit® {cientie- {vvenne vvir
[vlon der gab def hiligen gaiftef* erkennen gt felben vnfern
[{c]hepfer- vnd im iehen aller der gvttate die vvir tyn. vad

[u]nf {elben {elben {chuldik geben aller der miffetdt die vvir
[vr]vmen- daz ift {pf {cie. Div vierd gib def hiligen gaiftefift.

[{]pirit® fortitudinif- {vvenne der mennifch von der gib def hi-[li]gen
gaiftel- o ftarken mvt hit vnd veften- daz er {ich f{inef

[g]elvkel niht erhefet andirre vverld- noch finef {chaden niht
[e]ntnimet- vnd an allen gvten dingen {tet ift hinz got. daz

[ift] {pirit® fo'titudini* Div fvnft gib def hiligen gaiftefift

[{]pirit® confilii- fvvenne vvir von der gib def h1l1gen gaiftes.

[ra]zen vf felben vnd vnfern eben kriften. daz vof gvt ift leib

[...] Dliv] [{ehit] [gab] def" hiligen gaifte[ ift. {pirit® in=[tellectus]
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